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			HISTORISK TIDSLINJEFOR VIETNAM

			1787

			Det franske engasjementet iVietnam begynner. En traktat fra Versailles befester en allianse mellom Frankrikes kong Ludvig XVI og den vietnamesiske prins Nguyễn Ánh.

			1840-årene–1890-årene

			Fransk kolonisering av Indokina (Vietnam, Kambodsja og Laos). Frankrike deler Vietnam itre områder: Tonkin, Annam og Cochin-Kina.

			1927–30

			To sterkt undertrykte kommunistiske grupper dannes inord for åkjempe mot franskmennene.

			1940

			Japan invaderer og okkuperer Vietnam under andre verdens­krig og gjør det mulig for det franske kolonistyret åfortsette en stund til.

			1941–44

			Frigjøringsbevegelsen Vietminh dannes av Ho Chi Minh, som trer frem som en leder for motstanden mot det japanske styret.

			1945

			Japanerne overtar styringsmyndigheten etter franskmennene (for en kort stund). Etter Japans kapitulasjon tar Vietminh, ledet av Ho Chi Minh, kontrollen (også for en kort stund). Britiske og amerikanske militær­styrker hjelper fransk­mennene med ågjeninnsette kolonistyret.

			1946

			Vietminh gjør motstand. Franske styrker bombarderer havnebyen Haiphong. Den første Indokina-krigen (også kalt Den franske krigen) begynner.

			1946–54

			Under Indokina-krigen får Ho Chi Minh støtte fra Kina og Sovjetunionen. USA støtter Frankrike ikampen for åhindre kommunismen iåspre seg.

			1954

			Med støtte fra folket omringer Vietminh en isolert fransk militærutpost ibyen Dien Bien Phu. 12000 franske tropper er innesperret. Frankrike kapitulerer. Genève-avtalene deler Vietnam iNord-Vietnam og Sør-Vietnam, og nasjonale valg skal avholdes etter to år.

			1955–56

			Med støtte fra USA erklærer Ngo Dinh Diem seg som president av Sør-Vietnam og avslår åholde frie valg.

			1957–59

			Våpen og tropper fra Nord-Vietnam begynner åinfiltrere Sør-Vietnam. Begynnelsen på det kommunistiske opprøret isør.

			1960

			Vietcong, eller Den nasjonale frigjøringshæren (FNL), blir dannet for åkjempe mot USA isør.

			1964

			En nordvietnamesisk patruljebåt angriper et amerikansk krigsskip.

			1965

			Amerikanske bakkestyrker går inn iVietnam, og den amerikanske Vietnamkrigen begynner. USAs samlede bombetonnasje er større enn for hele andre verdenskrig.

			1973

			USA trekker ut sine tropper etter Paris-avtalen som ble fremforhandlet av Nixon og Kissinger, men urolighetene fortsetter isør.

			1975

			Kommunistene tar Saigon. De siste gjenværende amerikanerne blir evakuert. Vietnam blir forent under kommunistisk styre, og Saigon blir fra nå av kalt Ho Chi Minh-byen.

		


		
			PROLOG 

			Under overflaten tumler hun rundt i sakte kino, og det lange håret virvler rundt hodet på henne. Trollbundet av det gylne lyset som strømmer gjennom vannet, sparker hun med bena og får kroppen til å skyte oppover, følger boblene fra pusten sin der de strømmer mot overflaten. Den flate solen splintres, sprer glitrende små dråper langt ut over vannet. Hun kaster hodet bakover, gisper etter luft, ser søsterens ansikt. Sekundene går. Ør løfter hun en hånd for å vinke mens verden filtreres inn, hun åpner munnen for å rope. Men vannet svelger henne på nytt. Elven brøler mens hun trår vannet, og elvens stemme gjenlyder av dunk og slag. Tsjokk. Tsjokk. Selv om hun er nødt til å rope om hjelp, får hun ikke frem en lyd. Hun har desperat behov for å puste, men vet at hun ikke kan. Hun prøver å svømme, men noe tapper henne for krefter. Over henne blekner lyset. Hun begynner å synke. Dypere ned er den stadig mørkere elven kald, hvert glimt av lys blir svakere, og alt skjer for fort. Hun forsøker å rulle rundt, forsøker å klatre opp en stige av vann til overflaten, men elven er for sterk, og føttene hennes sklir gjennom åpningene. Bilder av hjemmet begynner å fylle hodet hennes, bena blir tunge, og mens elven suger motstanden ut av henne, føler hun det som om hun svever rundt i dypet. Hun svever ikke, men holder på å drukne.

		


		
			I

			SILKETRÅDER

			Mai til tidlig juni 1952

		


		
			1

			Hanoi, Vietnam

			Nicole pustet inn luft som var tung av duften av vill gardenia, som med sine blanke grønne blader og duftende hvite blomster dekket det området av hagen som lå i halvskygge. Hun kastet et blikk ned fra soveroms­vinduet sitt og så faren som holdt på med å sjekke at alt ute var i perfekt orden. Han var fremdeles en tiltrekkende mann, spesielt fikk det velfriserte mørke håret med bare små islett av sølv ham til å virke distingvert, og selv om det var irriterende at han skulle bruke åttiårsdagen sin til å vise frem hagen, måtte hun vedgå at han hadde gjort den nydelig. Det brant røkelse i de franske vinduene på den honninggule villaen, og dammene i hagen reflekterte de klare fargene fra remsene med papirlykter som hang i grenene på to enorme frangipanitrær.

			Nicole kastet et siste blikk i speilet og overveide. Skulle hun feste en fuksia i det lange svarte håret for å matche kjolen med kinakrage som hun hadde fått laget til denne dagen? Kjolelivet satt som en ekstra hud på den slanke skikkelsen, og når hun beveget seg, virvlet skjørtet og falt nesten helt ned til gulvet. Hun hørte på Édith Piaf som sang «Hymne à l’amour» på radioen, gløttet ut av vinduet igjen og bestemte seg for å droppe blomsten da hun så søsteren, Sylvie, som nå gikk ved siden av faren. De to hadde stukket hodene tett sammen som de pleide. Et øyeblikk følte Nicole seg utenfor og svelget et lite stikk av misunnelse. Hun burde være vant til det nå, men selv før hun hadde gredd håret eller pusset tennene, var søsteren vakker; bølgete, rødbrunt hår, skarpskårne kinnben og en fullkomment skrånende fransk nese sørget for det. Den høye, sivslanke Sylvie hadde arvet farens franske utseende, mens Nicole lignet deres lenge avdøde vietnamesiske mor og var forlegen over sin gylne hudfarge. Hun trakk skuldrene bakover, ristet av seg øyeblikket og gikk ut av soverommet; hun hadde ikke tenkt å la noe ødelegge dagen for henne.

			Mens hun ruslet gjennom det store, luftige rommet som førte ut i hagen, frisket to skinnende vifter med messing­blad opp luften. I likhet med resten av hjemmet var rommet elegant og fylt av utsøkte antikviteter. Fra der hun sto i den åpne døren, fikk hun øye på et par gamle skole­venninner, Helena og Francine, som sjenert sto i et hjørne av hagen og lekte med håret sitt. Hun gikk bort for å få kyss og klemmer. Mens de pratet om kjærester og eksamenene de hadde avlagt, begynte hagen å fylles, og da Nicole endelig ba seg unnskyldt, så hun at de franske gjestene allerede hadde kommet og nå røykte og drakk, mens noen av de rike vietnameserne hadde begynt å promenere i silketøyet sitt. Hun la merke til en høy, bredskuldret mann i lys lindress som gikk bort til søsteren hennes, og noe ved ham fikk Nicole til å stirre i noen sekunder. Så glattet hun på håret, trakk skuldrene bakover og gikk bort.

			Sylvie rørte ved mannens arm og smilte til ham. «La meg få presentere deg for søsteren min, Nicole.»

			Han rakte ut en hånd. «Jeg heter Mark Jenson. Jeg har hørt mye om deg.»

			Hun tok ham i hånden og gløttet opp på ansiktet hans, men øynenes intense blåfarge fikk henne til å skvette, og hun måtte slå blikket vekk.

			«Mark er fra New York. Vi møttes mens jeg var der,» sa Sylvie. «Han reiser over hele verden.»

			«Det er fødselsdagen din, ikke sant?» sa han og smilte til Nicole.

			Nicole svelget og kjempet for å finne stemmen sin, men heldigvis avbrøt Sylvie. «Det er en jeg må veksle et par ord med.» Hun vinket til en klumpete kvinne i motsatt ende av hagen, så snudde hun seg mot Mark og kniste idet hun rørte ved hånden hans. «Jeg blir ikke lenge. Nicole vil ta seg av deg.»

			Mark smilte høflig. Et øyeblikk virket luften for tykk, og Nicole fikk ikke puste. Hun flyttet vekten fra én fot til den andre, så kikket hun ordentlig opp på ham og forsøkte å la være å blunke for mye. Øynene hans hadde farge som safirer og virket ekstra klare i kontrast til den dype brunfargen.

			«Ja ha,» sa hun til slutt.

			Han sa ingenting, men stirret fremdeles på henne. Hun ble plutselig forlegen og tok seg til haken. Hadde hun noe i ansiktet?

			«Jeg hadde ikke regnet med at du var så pen,» sa han.

			«Å,» sa hun og følte seg forvirret. «Det er jeg da ikke.» Men hva hadde han ventet, og hvorfor ventet han noe overhodet?

			«Sylvie snakket om deg da vi var i Statene.»

			Tankefloken løste seg langsomt opp. Selvfølgelig hadde Sylvie snakket om henne. Det var helt naturlig å snakke om familien sin, særlig når man var langt hjemmefra.

			Hun smilte. «Da vet du at jeg er det svarte fåret.»

			Han strøk bort en hårlokk som stadig falt over høyre øye. «En brann og et partytelt renner meg i hu.»

			Ved denne milde ertingen føk Nicoles hånd opp til munnen. «Å gud, nei! Hun fortalte deg ikke om det?»

			Han lo.

			«Jeg var bare tretten, og det var et uhell. Men dette er ikke rettferdig. Du har allerede hørt historier om meg, men jeg vet ingenting om deg.»

			En impuls ilte gjennom henne. Som om han også følte det, rakte han ut en hånd, men så gikk det opp for henne at det bare var for å vise vei. «La oss få oss et glass champagne, og så kan du kanskje vise meg rundt? Jeg skal fortelle deg alt du vil vite.»

			Mens de forflyttet seg, begynte litt av den indre spenningen hun hadde følt siden de ble presentert, å slippe taket, men med sine 1,57 følte hun seg bitte liten ved siden av ham og ønsket at hun hadde hatt på seg høyere hæler.

			En servitør i hvit dress kom bort med et brett. Mark tok imot to glass og rakte begge til Nicole. «Har du noe imot om jeg røyker?»

			Hun ristet på hodet. «Du høres ikke ut som om du er fra New York.»

			Han tok ut en pakke Chesterfields og tente en, så rakte han ut hånden etter et glass. Fingrene deres rørte ved hverandre, og Nicole kjente en iling oppover undersiden av den bare armen.

			«Jeg er ikke det. Faren min hadde et lite melkebruk i Maine. Det var der jeg vokste opp.»

			«Hva fikk deg bort derfra?»

			Han stanset. «Eventyrlyst, antar jeg. Etter at moren min døde, gjorde faren min så godt han kunne, men det ble aldri mer det samme.»

			Klangen i stemmen var forandret, og hun dro kjensel på den undertrykte sorgen i den. «Min mor er også død,» nevnte hun.

			Han nikket. «Sylvie fortalte meg det.»

			Det ble et øyeblikks stillhet.

			Han sukket igjen og smilte som om han mintes. «Jeg gjorde alt det man pleier å gjøre på landet – fiske, jakt – men lidenskapen var motorsykler. Motocross på terrengbane. Jo farligere banen var, desto herligere var det.»

			«Ble du ikke skadet?»

			Han lo. «Ofte! Men aldri alvorlig. Det var stort sett snakk om en brukket ankel eller noen brukne ribben.»

			Hun var nær nok til å lukte noe varmt og krydret på huden hans. Noe ved ham gjorde henne glad, men hun vred seg litt bort og kikket opp på en himmel full av stjerner og lyttet til lyden av sikader og nattfugler som romsterte i trærne. Mark hadde tatt et skritt bort, og hun så at høyden hans ga ham den hengslete måten å gå på som man så i amerikanske filmer; en nonsjalant gange som utstrålte avslappethet og selvtillit.

			«Folk sier mai er den siste vårmåneden i Hanoi, men i kveld er det så varmt at det allerede føles som sommer. Ville du foretrekke å gå inn?» sa hun.

			«På en kveld som denne?»

			Hun følte seg oppglødd og lo. Det korte, lysebrune håret hans var litt krøllete, og nå glimtet det av gull. Noen hadde tent faklene, og lyset fra flammene flakket mot ansiktet og håret hans.

			«Hvor bor du?»

			«På Métropole, i boulevard Henri Rivière.»

			I det øyeblikket dukket Sylvie opp igjen og dro ham med seg. Etter at han var gått, merket Nicole fraværet av ham, og trass i alle menneskene som yrte rundt, virket hagen tom. Hun husket et av yndlingsordtakene til kokka deres, Lisa: Có công mài sắt có ngày nên kim – hvis du polerer et stykke jern lenge nok, kan du lage en nål. Selv om Lisa var fransk, snakket hun nok vietnamesisk til å klare seg på markedet, og hun var stolt av å kunne vietnamesiske ordtak. Kanskje det var på tide å bruke litt politur på seg selv, tenkte Nicole da musikken spilte opp. Og nå skulle det danses hele natten.
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			Neste morgen gikk Nicole ned til labyrinten av værelser i første etasje av huset. Fra den smale trappen gikk hun bortover en lang gang og skjøv opp døren til kjøkkenet. Der gløttet hun rundt seg på vegger kledd med mursteins­formede fliser og en rad skinnende kobbergryter som hang fra en jernstang midt i rommet. De nye, grønne rulle­gardinene ga kjøkkenet et kjølig preg, og fire store veggbuer delte rommet i seksjoner. Veggbuene luktet maling.

			Lisa hadde allerede satt seg til rette i lenestolen, rett ved døren til vinterhagen, hvor hun kunne holde øye med den dyrebare kjøkkenhagen sin. Fra Nicole ble født, hadde Lisa vært det ene faste punktet. Hun så ut akkurat sånn en kokk skulle se ut: lubben. Hun var bare i førtiårene, det flagrende, grånende håret var satt opp i en knute oppå hodet, og hun hadde røde oppvaskhender, og nå hadde hun begge føttene hvilende på en skammel. Hun fomlet i forklelommen etter dagens første sigarett. Dette var en kvinne som bare hadde kaniner, firfisler eller fugler å bekymre seg for, og at longanfruktene ble trygt høstet inn i juli og hermetisert.

			«Kan du ordne deg kaffe selv?»

			Nicole nikket, skjenket seg et stort krus med kaffe og slengte seg ned i en stol vis-à-vis kokka.

			«Bakrus?»

			«Det er vel det.»

			«Jeg så deg sammen med en interessant mann her i går.»

			«Hvem av dem?» Nicole forsøkte å skjulte smilet, men visste at det ikke var noe hun kunne holde skjult for Lisa.

			«Jeg forstår det sånn at du liker ham?»

			Nicole lo. «Det var eiendommelig. Nå er jeg sikkert tåpelig, men det føles som om jeg nettopp har møtt det mennesket som kan forandre hele livet mitt.»

			Lisa smilte. «Han så veldig kjekk ut. Så hyggelig for deg, chérie. Ble det noe dansing?»

			«Ikke med ham. Han var ikke der så lenge.»

			Men Nicole kunne ikke ordentlig kommunisere fornemmelsen av å være forandret, som om alle de gamle følelsene av ikke å strekke til holdt på å forsvinne. Det korte møtet med Mark hadde krøpet under huden på henne, og hun kunne ikke la være å tenke at dette var starten på noe ganske annet.

			«Hva gjør han for noe?»

			«Jeg spurte ikke.» Hun smilte bredt til Lisa og reiste seg. «Han er amerikaner.»

			«En venn av Sylvie?»

			De hørte en lyd fra husholderskens rom ute i gangen, og Nicole skar en grimase. «Bettine er kommet?»

			Lisa nikket. Selv om de hadde jobbet sammen i årevis, kunne ikke Bettine og Lisa være mer forskjellige. Der Lisa var lubben og rund, var Bettine stiv og tynn som en rive. Lisas koselige soverom og lille stue ved siden av kjøkkenet hadde alltid vært en kilde til strid mellom de to kvinnene, for husholdersken leide rom utenfor huset. Bryggerhuset og grovkjøkkenet var hushjelpen Paulines domene, og det var et anretningsrom til den deltidsansatte kjøkkenpiken, som bare ble tilkalt når Lisa trengte ekstra hjelp.

			Nicole åpnet dørene til vinterhagen. Hun snuste inn mailuften, som var tung av lukten av våt jord, og lyttet til en knirkende cyclo pousse idet den svingte opp bak huset. Hun trakk silkemorgenkåpen rundt seg, kastet et blikk på noen tidlige gule sharonfrukter i gresset – hvor Sylvie sa at likene var begravd – og fikk øye på Yvette, bakerens datter, som steg ut av rickshawen mens sløyfene i de mørke flettene blafret i vinden.

			Lukten av nybakt brioche trakk gjennom luften.

			Nicole vinket til seg barnet, og da de kom inn på kjøkkenet, trakk hun to stoler bort til det skurte furubordet. Lisa hadde allerede satt frem tallerkener til Nicoles to sjokoladecroissanter og Yvettes skive med mykt, hvitt brød med smør og honning.

			Selv om hun bare var ti, var det vanligvis Yvette som leverte lørdagens konditoriutskeielser: terter med crème anglaise, ferskt brød som skulle spises med syltetøy eller marmelade, frokostbrioche, croissanter og pain au chocolat. Den vietnamesiske moren hennes var blitt drept av japanerne under krigen, men Yves var en kjærlig forelder som forsøkte å være både mor og far for sin lille jente, og Nicole var veldig glad i henne.

			Nicole trakk opp bena under seg og kikket på Yvettes valp. Trophy drev allerede og snuste rundt, og hoppet lynraskt opp i en stol.

			«Fy!» Yvette hyttet med neven, men det var for sent, for valpen hadde stjålet en croissant og trukket seg inn under bordet for å jafse den i seg.

			Nicole lo. «Men han er så søt.»

			«Jeg skulle ønske jeg hadde vært gammel nok til å komme i selskapet ditt. Ble det dans?»

			«Et stykke utpå kvelden, men det var en så nydelig kveld at ingen hadde videre lyst til å gå inn.»

			Lisa kastet et blikk på klokken. Det var egentlig ikke meningen at Yvette skulle spise frokost i huset, men det var en liten vane de tre likte. «Du bør nok komme deg av gårde,» sa Lisa og kikket mot taket.

			Nicole skulle til å motsi henne, men Yvette spratt ned av stolen mens Trophy bjeffet i hælene på henne.

			«Vær stille, ellers vekker du hele huset,» sa Yvette og løftet opp valpen, som slikket henne over hele ansiktet. Hun skyndte seg ut bakdøren via vinterhagen, hvor den krydrede duften av ingefær fra Lisas bambuslignende planter gjennomsyret luften.

			Straks Yvette hadde gått, kysset Nicole Lisa på kinnet.

			«Jeg kan ikke fatte at du er blitt atten, jenta mi,» sa kokka og snufset. «Det er som om det var i går …»

			Nicole smilte stort. «Ikke bli sentimental nå. Jeg har viktige ting å gjøre.»

			«Som?»

			«Som å planlegge resten av livet mitt.»

			«Har det noe med den amerikanske karen du har i kikkerten, å gjøre?»

			«Jeg vet ikke når jeg kommer til å se ham igjen.» Nicole tidde da det plutselig gikk opp for henne at hun ikke visste hvor lenge Mark skulle være i Hanoi. Men hun håpet at Orientens Paris, som franskmennene likte å kalle den vannrike byen, ville bergta ham.

			De var bare tre til bords til middag. Det minste av de to spisestuene i Duval-villaen vendte ut mot en liten, overbygd paviljong hvor det sto romslige kurvstoler og et salongbord av glass ved en liljedam. I en krok sto et vakkert, utskåret lakkskjermbrett som rammet inn et lite skrivebord og en sofa hvor Sylvie likte å sitte og skrive. Siden Nicole hadde kastet bort den lille tiden hun hadde hatt til å stelle seg før middag, på å lese en bok, gredde hun håret med fingrene og kikket opp i taket. Det var malt blått med hvite skyer og kjeruber som fløy rundt takviften i midten, og hun hadde aldri likt det.

			Fra naboens hage hørte Nicole lyden av påfugler.

			«Pokkers krek,» sa faren hennes. «Noe forferdelig skrål.»

			«Men de er så vakre,» sa Nicole. «Synes du ikke det?»

			«Hvorfor må hun ha dem i hagen? De driver meg til vanvidd.»

			«Far har rett,» sa Sylvie. «De er skrekkelig irriterende.»

			Etter det spiste de i taushet. Trass i viftens langsomme bevegelser var det for varmt. De tunge silkegardinene, som var festet til siden med gylne duskesnorer, var ikke blitt trukket for, og lette musselinlengder flagret ved bare et hint av luft. Flere påfuglskrik satte faren i enda verre humør.

			De var nesten ferdig med desserten da han gløttet på Sylvie og Nicole før han tok ordet. «Jeg er glad dere begge er her.»

			Søstrene vekslet blikk. Det hadde vært en spent atmo­sfære i huset i det siste: beskjeder levert av tynne, stramme menn i hvite militæruniformer, telefonen som ringte i ett sett, og Papa som så stadig mer presset ut. Nicole hadde lagt merke til den kraftige økningen i antall amerikanere som besøkte huset, og hadde kommet til den konklusjon at de måtte være fra CIA. Men da hun spurte Sylvie, hadde søsteren vært unnvikende. Det lot til at ingen av jentene visste grunnen.

			Faren deres flyttet seg litt på stolen. «Nå som du er atten, Nicole, vil jeg gjerne forklare planene mine. Jeg hadde tenkt å snakke med dere om dette etter at dere begge hadde fylt tjueen, men siden jeg vil påta meg en stilling for myndighetene nå, stiller det seg annerledes.»

			«Hvordan da?» sa Sylvie.

			«På en måte som innebærer at jeg ikke vil være i stand til å ta meg av forretningene.»

			«Hva slags stilling er dette, Papa?» spurte Nicole.

			«Oppgavens eksakte natur er konfidensiell, men med alle mine vietnamesiske kontakter later de til å mene at jeg er riktig mann for oppgaven. Det er en stor ære å bli valgt til å arbeide for Frankrikes beste.»

			«Men det er her i Hanoi?»

			«For det meste.» Han tidde litt. «Dette vil kanskje komme som en overraskelse, men jeg mener det er til forretningens beste at bare én av dere har ansvaret. Siden Sylvie er den eldste, har jeg besluttet å overføre kontrollen med forretningen til henne, med øyeblikkelig virkning.»

			Nicole gløttet på søsteren, men Sylvie senket blikket og plukket på servietten sin.

			«Ved årets slutt vil alt stå i Sylvies navn, men jeg har skilt ut den lille silkebutikken til deg, Nicole.»

			«Jeg forstår ikke. Hvorfor kan vi ikke dele? Jeg har alltid trodd at Sylvie og jeg en dag ville drive forretningen sammen.»

			Han ristet på hodet. «Sylvie er eldre og klokere. Hun har mer erfaring, særlig med de amerikanske markedene, og det er bare riktig at hun tar kontrollen. Hvis du hadde lært alt du skulle på skolen, slik søsteren din så plikt­oppfyllende gjorde, ville du ha hatt mange flere muligheter. Det må du forstå.»

			Nicole fikk en nyve i pannen. «Så Sylvie får leder­ansvaret for Paul Bert?»

			Han nikket.

			Nicole svelget hurtig og så for seg det imponerende Maison Duval, med den vidunderlige takkuppelen, den polerte teaktrappen og de elegante øvre etasjene med balkongene. Det lå i rue Paul Bert, som ofte ble kalt Champs-Élysées, og Nicole elsket stedet.

			«Hva mer?» sa hun.

			Han stirret på et punkt over hodet hennes mens han telte på fingrene. «Import- og eksportdelen, og emporiet i det franske kvarteret.»

			Nicole visste at mye av silken de tilbød, kom fra Huế, hvor eksportsiden av forretningen fant sted, og hvor hun hadde plassert mesteparten av sitt håp. «Men jeg hadde håpet å kunne bli innkjøpssjef en dag. Jeg trodde det var derfor du tok meg med til silkelandsbyene mens Sylvie var i Amerika.»

			Han lette i lommen etter sigaren sin, så banket han den mot bordet. «Hør her, jeg er lei for at du er skuffet, chérie, men sånn er det. Du har fremdeles valget å avslutte utdannelsen din, eller så kan du ta imot tilbudet om å overta den gamle silkebutikken. Ellers blir jeg nødt til å finne en god vietnamesisk mann til deg.»

			Det var en spøk, men Nicole klarte ikke å holde tilbake de opprørte tårene som vellet opp i øynene. «Jeg trodde den gamle butikken var avviklet.»

			Nok et skrik nådde dem utenfra. Farens kinn blåste seg opp, og han ble hvit over knokene da han grep om bordkanten. Nicole kunne kjenne lukten av ham – lærfett, brandy og sigarer – da hun så neseborene hans vide seg ut.

			«Pokker ta de fuglene,» sa han.

			Nicole følte seg helt knust. Det hadde vært akkurat det samme med Europa. Sylvie fikk reise, men ikke hun. Men det hadde selvsagt vært like etter at hun kom til å sette fyr på partyteltet på Sylvies attenårsdag.

			Faren reiste seg. «Sitt og spis ferdig, dere. Lisa vil komme med kaffen min hvert øyeblikk. Jeg tar den på arbeidsværelset.»

			Nicole klarte å holde tilbake de varme tårene som brant bak øyelokkene.

			«Hva forretningen angår, må du huske at Sylvie er fem år eldre enn deg, og hun er veldig pålitelig.» Da faren nådde døren, kikket han bak seg. «Hvis du velger å stikke av før eksamen og forsvinne i flere dager, hva annet venter du at jeg skal gjøre? Hele politistyrken var ute og lette etter deg. Og du og den idiotiske venninnen din hadde kommet på å sette dere på en buss til Saigon. Du må ha skjønt at vi ville bli bekymret. Hva som helst kunne ha skjedd.»

			Hun hang med hodet. Kom de noen gang til å la henne glemme det? «Jeg vet det. Jeg er veldig lei meg. Jeg tenkte meg ikke om.»

			«Vel, du er nødt til å tenke nå, og jeg vil bare håpe at du lært av feilene dine.»

			«Det har jeg, Papa. Virkelig.»

			«Så bevis det ved å få sving på butikken. Så får vi se hva annet du kan få til.»
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			Neste dag måtte temperaturen ha nådd 32 eller 33 grader. Da Nicole betraktet en firfisle med bulende øyne som løp oppover veggen og gjemte seg bak en bregne, visste hun at det måtte være fryktelig høy luftfuktighet ute, men med et kjølig flisegulv, enorme bregner innendørs og lyset som skinte ned fra en høy glasskuppel, føltes hallen som en skygge­full hage. Hun gløttet ned idet hun plukket opp nøklene fra perlemorbrettet, trakk ned skjørtet på den tettsittende kjolen og smatt inn i de matchende høyhælte skoene. Hun måtte komme seg ut av huset for åtenke gjennom farens kunngjøring og hadde bestemt seg for åspasere til sentrum.

			Da hun hadde lagt huset bak seg, snudde hun seg og fikk se Lisa skyve opp de mørkegrønne vinduslemmene. Det treetasjes huset strålte, den okergule murpussen var nymalt, og det overhengende takskjegget kastet skygge over verandaen som gikk rundt hele huset. Et gjennomført fransk eksteriør skjulte det faktum at indokinesisk stil hadde satt sitt preg innendørs iform av røde lakkpaneler dekorert med bladgull på hver side av dørene iførste etasje.

			Nicole gikk iretning sentrum, men et par kvartaler fra veien de bodde i, syntes hun at hun hørte et rop. Hun nølte, men da hun hørte nok et rop og deretter et skrik komme fra en stikkvei som gikk ivinkel bak hovedveien, tok hun et skritt bakover. Hun gløttet ned stikkveien, men så ingenting. Det måtte være barn som lekte, tenkte hun og begynte ågå videre. Skrikene ble høyere og mer urovekkende. Uten åta en bevisst beslutning dreide hun inn ien liten bakgate hvor flere hus med knuste vinduer så ut over ødelagt asfaltdekke. Etter andre verdenskrig og kampene med Vietminh etterpå var det fremdeles noen gater som ikke var reparert. Hun tok av seg skoene, og iden grad den trange kjolen tillot det, hoppet hun over skrotet isvingen hvor utsynet mot resten av den smalnende gaten var skjult av trær.

			Nå kunne hun se en fem–seks eksalterte franske gutter. Da hun kom nærmere, ble hun forferdet over åse at de presset en liten jente opp mot muren bak et tre. Jenta, som var fanget og ikke hadde noen måte åunnslippe guttene på, virket yngre enn plageåndene, som så ut til åvære omtrent tretten. Nicole så alt sammen og løp nærmere.

			«Métisse, métisse!» sang en av guttene.

			De andre sluttet seg til ham og hånlo av jenta. Ansiktene deres lyste av forakt.

			«Skitne métisse.»

			«Dra tilbake dit du kom fra.»

			Nicole stivnet da hun dro kjensel på jenta idet hun ble spunnet rundt så det knallblå skjørtet bølget rundt henne – Yvette! Hun stanset ikke for åtenke seg om, men la på sprang nedover bakgaten. Guttene så henne komme, og de fleste bakket ut, men de to største ble stående. En av Yvettes hårsløyfer løsnet, og en av guttene grep tak ifletten hennes.

			«La henne gå,» kommanderte Nicole med sin mest myndige stemme og forsøkte åvirke som om hun hadde full kontroll. Hun merket vagt lydene fra byen rundt seg: bilhorn, knirkende rickshawer, stemmer, men hun var enda mer oppmerksom på sitt bankende hjerte.

			«Hun er métisse selv. Ikke hør på henne,» sa den høyeste gutten.

			Nicole kjente lukten av alkohol og kastet et blikk på bakken, der det lå vinflasker og sigarettstumper strødd blant løvet og sementklumpene.

			«Men faren hennes…» prøvde en av mindre guttene seg.

			Nicole styrtet bort til den høyeste gutten, grep ham ikragen og slo ham med skoene sine. «Faren min vil anmelde dere!»

			Full av selvtillit tok han opp kampen, men en av hælene hennes traff ham itinningen. Han ble stående stille, og som rampegutter flest begynte han åsutre da han tok seg til hodet og fikk se blodet på fingrene.

			Nicole ble smal iblikket. «Om dere noen gang rører henne igjen…»

			Gutten viste henne fingeren, men begynte åtrekke seg vekk.

			«Sånn ja, bare løp, som de feigingene dere er. Plage en liten jente! Veldig modig.»

			En annen gutt snudde og kom tilbake; en av de stille som hadde holdt seg ibakgrunnen, som hun ikke engang hadde lagt merke til. Han var tynn og velkledd og virket kjent, så hun nå da hun kikket etter. Da hun fikk et glimt av kniven ihånden hans, kikket hun raskt på Yvette.

			«Løp, Yvette,» ropte hun og pekte bak seg. «Løp den veien. Kom deg hjem, så fort du kan.»

			Yvette nølte.

			«Løp. Nå!»

			Idet den lille jenta snudde på hælen, rettet Nicole ryggen og stilte seg bredbent opp.

			Gutten flirte før han plutselig stakk etter henne og viftet med kniven iluften. Hun dukket unna, men greide åfå tatt ham iarmen og vred den ubarmhjertig bak på ryggen hans.

			«Au! Det gjør vondt!» ropte han.

			«Slipp kniven!»

			Han kjempet og greide åkomme seg løs, men ikke før kniven hadde rispet henne på kinnet. Han slengte henne ibakken og hun tok seg sjokkert på kinnet, bare vagt oppmerksom på en mann som løp forbi henne. Da hun kikket opp, så hun at mannen nå holdt gutten iet grep om halsen. Hun ble enda mer sjokkert da hun så ham klart og dro kjensel på Mark Jenson.

			«Slipp kniven, din lille jævel,» ropte han mens gutten kom med en fryktelig lyd som om han holdt på åkveles, mens øynene var oppsperret av frykt.

			Nicole så forferdet på. Et øyeblikk så det ut til at amerikaneren holdt på åkvele gutten. Hun åpnet munnen for åskrike før det ble verre, men så slapp Mark gutten og dyttet ham vekk isamme vendingen. Gutten stavret bakover, men falt ikke.

			Mens gutten og mannen stirret på hverandre, kjente hun et drag av luft mot kinnet. Det virket plutselig kaldere, som det gjorde når solen gikk bak en sky, men himmelen var fremdeles gnistrende blå. Gutten veivet fremdeles med kniven foran seg, og Nicole var sikker på at han om en brøkdel av et sekund ville kaste seg over den voksne mannen, og hun kjente svetten piple frem ipannen. Men så varte øyeblikket litt for lenge, gutten kom åpenbart på bedre tanker, tok et skritt tilbake og slapp kniven.

			Mark gikk mot ham og hevet knyttneven. «Kom deg til pokker vekk herfra.»

			Gutten stakk av gårde.

			En kort stund hadde alt vært altfor stille, men nå ble hun klar over lydene fra byen som brøt igjennom.

			Mark snudde seg mot henne. «Her,» sa han og la en arm om livet hennes. Da han løftet henne opp, kjente hun varmen fra hånden hans gjennom den tynne bomullskjolen.

			«Dette ville jeg ha fikset,» sa hun, men begge kunne se at hun skalv.

			Hun turte nesten ikke åkjenne etter hva hun syntes om åbli kalt métisse selv, det nå ufine kallenavnet på barn av blandet rase, og kvalte skamfølelsen som boblet opp. Det hadde ikke vært sånn iden korte perioden før Vietminh hadde kommet til makten. Men nå ble franske av blandet rase som så vietnamesiske ut, utsatt for mistenksomme blikk og hvisking. Det skjedde aldri med Sylvie, som så nesten helt fransk ut, men det var ikke første gang Nicole var blitt utsatt for det, og det synliggjorde umiddelbart hennes egen dypfølte usikkerhet.

			Det kom en bris da Mark strøk blodet av kinnet hennes med fingrene, før han tørket dem av på et lommetørkle.

			«Takk,» sa hun. Sånn kan det gå når man skal se velstelt ut, tenkte hun, mens hun forsøkte årette på chignonen, som ikke hadde sittet rett iutgangspunktet. Hun strøk seg over kjolen og stanset da hun husket hvem gutten var: Daniel Giraud. Faren hans var politimester, en venn av faren hennes. Det ville ikke bli tatt pent opp.

			«Kom igjen,» sa Mark. «Jeg tror vi begge trenger noe ådrikke.»

			Han hjalp henne åklatre over hullene igaten før de satte kursen mot boulevard Henri Rivière, hvor de spaserte under skyggen fra tamarindtrærne. Nærmere hotellet saktnet han farten. «Hvordan føler du deg?»

			«Litt oppskaket.»

			Hun stanset for åta ham ordentlig iøyesyn. Han hadde på seg linbukser og en rutete skjorte iduse farger og var like glattbarbert som man forventer at en amerikaner skal være. Han var like kjekk ihverdagstøy som han hadde vært idress; kanskje kjekkere, tenkte hun. Hun kastet et blikk over gaten på den franske høykommissærens residens og håpet at faren hennes ikke var der, så gikk de gjennom de store glassdørene inn til Métropole Hotel.

			Mark strøk hånden gjennom luggen og glattet den bakover, så pekte han mot tebordene. «Te eller noe sterkere?»

			Hun smilte og gjorde en håndbevegelse mot de franske vinduene på baksiden av hotellet.

			Mark gløttet ut på de brede buegangene som omga hotellets hageanlegg.

			«Te, der ute iskyggen,» sa hun. Fra verandaen ville de kunne høre musikerne øve på gammeldags dansemusikk ispedd sanger av Nat King Cole.

			Ute trakk han ut stolen for henne, og hun kunne lukte noe bittersøtt, som anis og sitron, og kjente den varme pusten mot nakken.

			De satte seg ved et bord inærheten av tre franske offiserer. En av dem lo, løftet en sigar iværet og viftet med den iNicoles retning. Hun snuste inn røyken som trakk mot henne, og smilte til ham.

			«Hva med Hanoi? Liker du deg her?» spurte hun Mark.

			«Det er et fantastisk sted for silke.»

			«Er det det du jobber med?»

			«Nettopp. Jeg er på silkejakt.»

			«Visst har vi vidunderlig silke, men jeg skulle også gjerne reise til Kina og India. Har du vært der?»

			Mens de drakk teen, kikket Nicole granskende på ham under den tunge panneluggen. Ansiktet hans var ikke helt regelmessig. Rett forfra var han pen, men fra siden så man at haken var litt for kantete. Han hadde en rett nese, og hun hadde allerede lagt merke til viften av svake linjer ved øynene som ble dypere når han smilte. Han så ut som om han fant ut av ting mens han tok et overblikk over verandaen. Det visste hun alt om. Siden hun var desperat oppsatt på åvirke like fransk som søsteren, hadde hun lært åse etter små, avslørende tegn: et kast med hodet, en viss likegyldighet, selv om hun aldri hadde greid åfå det helt til, og først og fremst, for åvære ordentlig fransk måtte du utsondre en absolutt følelse av åvære berettiget.

			Da blikket hans fokuserte på ansiktet hennes, la hun merke til de mørke ringene under øynene som fikk ham til åse eldre ut. Han var en mann, ikke en gutt, og den første Nicole hadde vært tiltrukket av.

			«Så hva med deg?» spurte han.

			«Vel, før bodde vi ved elven iHuế og dro til Hanoi bare til jul, men vi har bodd her ifem år nå. Du er heldig. Det eneste jeg noen gang har ønsket meg, er åse verden og kjøpe silke.» Hun ristet på hodet og lo av seg selv. «Jeg vil bare ikke være iHanoi iresten av mitt liv.»

			Akkurat da kom en mann bort med en utent sigarett imunnen. Han snakket på et fremmed språk som Mark forsto. Han tok ut lighteren, vippet den opp og holdt flammen frem mot mannen før han svarte. Idet Mark tok kontrollen, fulgte en strøm av noe som lød som russisk. Selv om Mark forholdt seg avmålt, virket det som om den andre mannen kranglet – ihvert fall hevet han stemmen – men til slutt trakk han på skuldrene og gikk sin vei. Hva det enn hadde handlet om, så det ut som om Mark hadde vunnet uoverensstemmelsen.

			«Jaha,» sa Nicole da mannen var utenfor hørevidde, «snakker du russisk? Hva dreide dette seg om?»

			«Det var ikke viktig.» Mark tidde litt. «Moren min var russisk. Hviterusser. Faren hennes var universitets­professor, og da han og hans kone ble drept under revolusjonen, flyktet moren min fra bolsjevikene til Amerika.»

			«Men faren din er amerikaner?»

			«Ja. Hun giftet seg med ham rett etter at hun kom til Amerika, og jeg kom nesten med en gang.»

			Noe ved tonefallet hindret henne iåspørre mer. «Så hvor lenge skal du være her?» sa hun og viklet en lokk av håret rundt en finger.

			«Den tiden det tar.»

			Servitøren kom med et sølvbrett med en hvit kanne sjasminte og matchende kopper og skåler. Hun trakk øynene sammen og tittet på Marks hender mens han takket mannen. De var ikke elegante kontorhender, men store never som var vant til fysisk arbeid.

			Det ble stille mellom dem, og da de hadde drukket opp teen, sukket han, kikket på klokken og deretter på henne, mens huden rundt øynene hans trakk seg sammen. «Det har vært en fornøyelse åtreffe deg, Nicole Duval. Du er som et friskt pust.»

			Hun skjøv seg tilbake istolen og merket at hun ikke klarte åmøte blikket hans. Det var som om han så rett inn ihenne, og hun ville ikke røpe seg. Ville en mann som ham noen gang kunne bli interessert ihenne? Da hun gløttet opp, så hun ham rette på slipset og stryke en hånd over håret.

			«Skal du gå allerede?»

			Han nikket. «Jeg er lei for det. Jeg har et forretningsmøte og er allerede sent ute. Det var veldig fint åse deg igjen. Hvis du er sikker på at du har kommet deg nok, kan jeg ringe etter en taxi til deg.»

			Hun lo. «Vet du, jeg hadde helt glemt guttene.»

			«Hvis du vil, kan vi møtes igjen, til kaffe?»

			«Jeg vil.»

			«Morgenkaffe om tre dager? Skal vi si halv ti? La oss møtes ved fontenen utenfor hotellet.»

		

OEBPS/Images/VB_logo.jpg
Vigmostad Bjgrke





OEBPS/Images/9788241914669.jpg
TO VERDENER.
TO SOSTRE PA HVER SIN SIDE.

1

«Frodig og romantisk, gir en folelse

av ekthet. Dinah Jefferies har gjort

det igjen — en ny fulltreffer.»
SUNDAY MIRROR






